Quality Education For Al

iEducacién de Calidad para todos!

Une éducation de qualité pour tous et toutes
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We believe that education is the most
powerful weapon to change the world.

Nos creemos que la educacion es la
arma mds poderosa para cambiar el
mundo

Nous pensons que I'éducation est I'arme
la plus puissante pour changer le monde.
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We believe that every child/young
person has the right to a just and
sustainable future.

Nos creemos que todos los
ninos/jovenes tiene el derecho a un
futuro justo y sostenible

Nous pensons que c'est le droit de
chaque enfant/chaque jeune d’avoir
un avenir juste et durable.

e Jpanll Gall b Gl Jila JS o ains s



We believe that every child/young
person has the right to be taught by
qualified teachers.

Nos creemos que todos los
ninos/jovenes tiene el derecho a un
profesor calificado

Nous pensons que c'est le droit de
chaqgue enfant/chaque jeune d’'avoir
une éducation assurée par des
enseignants qualifiés.
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The NASUWT is working with partners
nationally and internationally to defend
public education and stop privatisation.

La NASUWT frabaja con companeros
nacionales y internacionales para
defender la educacion publicay en
contra de la privatizacion

La NASUWT ceuvre avec des partenaires
aux niveaux national et international
pour défendre I'éducation publique et
arréter la privatisation.
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The NASUWT is campaigning for equality
and inclusion in education and against
discrimination, exploitation and
segregation.

La NASUWT estd haciendo campana
para igualdad y inclusion en educacion
y en contra de la discriminacion,la
exploitacion y la segregacion

La NASUWT fait campagne en faveur
de I'égalité et de I'inclusion dans
I’éducation et confre la discrimination,
I'exploitation et la ségrégation.
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Objetivos Sostenibles de Desarollo
Objectifs De Développement Durable
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The NASUWT is working with unions and
organisations globally to ensure that
governments keep their promise of
quality education for all.

La NASUWT esta trabajando con
sindicatos y organizaciones globalmente
pare asegurar que gobiernos cumplen
con sus promesas de una educacion de
calidad para todos

La NASUWT ceuvre avec des syndicats et
organisations au niveau mondial pour
assurer que les gouvernements tiennent
leurs promesses en matiere d'une
éducation de qualité pour tous et toutes.
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NASUWT

The Teachers’ Union

@

Education International
Internationale de I'Education
Internacional de la Educacién
Bildungsinternationale

The NASUWT is proud to work with
Education International and its member
organisations to protect the right to free,
quality public education.

La NASUWT estd muy orgullosa para
trabajar con Educacion Internacional y
todos sus miemlbros protectando el
derecho a una educacion gratis, publica
y de calidad

La NASUWT est fiere d'oceuvrer avec
I'Intfernationale de I'Education et ses
organisations memlbres pour protéger le
droit d une éducation publique gratuite
et de qualité.
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Find out more about the NASUWT's international strategy:
Aqui, se encuentra mas sobre la estrategia internacional de NASUWT
Pour en savoir plus sur la stratégie internationale de la NASUWT :

www.nasuwt.org.uk/international

NASUWT

The Teachers’ Union

E-mail: nasuwt@mail.nasuwt.org.uk

19/05034





